
Dodatok č. 8 
k 

ZMLUVE 0 POSKYTOVANÍ SLUŽIEB 
číslo zmluvy 4600000697 

Zmluvné strany 
Slovenská republika v zastúpení 
Ministerstvom financií Slovenskej republiky 
IČO: 151 742 
Štefanovíčova 5, 817 82 Bratislava 15 
Slovenská republika 

v mene ktorého koná: 
Ing. Jaroslav Mikla 
vedúci slúžobného úradu 
(ako „objednávateľ") 
nq jednej strane, 

a 

IBM Slovensko, spol. s r. o. 
IČO: 31 337 147 
DIČ: 20 20 300 337 
DPH IČ: SK7020000405 
so sídlom: Mlynské nivy 49, Apollo II, 821 09 Bratislava 
v zastúpení: 

Ing. Branislav Šebo, MBA 
konateľ 
(ako „poskytovateľ") 
na druhej strane. 
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Preambula 

Na základe § 10a zákona č. 441/2012 Z.z. ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 333/2011 Z. z. o orgánoch štátnej správy v oblasti daní, poplatkov acolníctva v 
znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a doplňajú niektoré zákony, sa stalo Ministerstvo financií Slovenskej republiky právnym nástupcom Finančného 
riaditeľstva Slovenskej republiky v zmluvnom vzťahu založenom Zmluvou o poskytovaní služieb číslo 4600000697 uzavretej dňa 18. 02. 2010 medzí Slovenskou 
republikou zastúpenou Ministerstvom financií Slovenskej republiky a IBM Slovensko, spol. s r.o. (ďalej len „Zmluva"). 

Objednávateľ a poskytovateľ (ďalej spoločne len „zmluvné strany") sa v súlade s Článkom 10 Prílohy č. 1 Všeobecných podmienok Zmluvy v znení jej Dodatku 
č. 1 zo dňa 05.11. 2010, Dodatku č. 2 zo dňa 30. 03. 2011, Dodatku č. 3 zo dňa 14. 11. 2011 Dodatku č. 4 zo dňa 28. 12. 2011, Dodatku č. 5 zo dňa 18. 06. 
2012, Dodatku c. 6 zo dňa 18. 09. 2012 a Dodatku č. 7 zo dňa 28. 12. 2012 (ďalej pre Zmluvu vzneni jej Dodatkov len „Zmluva") dohodli v nadväznosti na 
príslušné ustanovenia Zmluvy na zmene a doplnení Zmluvy formou uzavretia tohto Dodatku č. 8 (ďalej len „Dodatok") k Zmluve: 

Článok 1 - Predmet Dodatku 

1.1 Zmluvné strany sa uzavretím tohto Dodatku dohodli na začatí realizácie plnení v rámci aktivity 1 uvedených v Prílohe č. 1 tohto Dodatku, pričom objednávateľ 
týmto potvrdzuje, že k uzavretiu tohto Dodatku došlo bez zbytočného odkladu po dohode zmluvných strán o presných termínoch realizácie a platobných míľnikoch 
k tejto časti plnení. Zmluvné strany sa dohodli, že špecifikácia tejto časti plnení a presné termíny realizácie sú uvedené v Prílohe č. 1 tohto Dodatku a platobné 
míľniky sú uveďené v Prílohe č. 2 tohto Dodatku. Zmluvné strany sa dohodli, že na základe požiadavky objednávateľa na zmenu postupností realizácie 
jednotlivých plnení, resp. na zmenu priradenia procesných oblasti jednotlivým verziám systému, sa Príloha č. 6 Dodatku č. 7 zrušuje a nahrádza tabuľkou 
uvedenou v Prílohe č. 4 tohto Dodatku. S realizáciou časti plnení špecifikovaných v Prílohe č. 3 tohto Dodatku, začatie realizácie ktorých nie je dohodnuté týmto 
Dodatkom č. 8,, je poskytovateľ oprávnený a povinný začať na základe uzavretia ďalšieho dodatku k Zmluve, v ktorom budú dohodnuté presné termíny realizácie 
a platobné míľniky, a ktorý bude uzavretý na základe vzájomných rokovaní objednávateľa a poskytovateľa. Zmluvné strany vyhlasujú, že rozsah plnenia 
predpokladaného Zmluvou sa uzavretím tohto Dodatku nemení. 

1.2 Zmluvné strany sa dohodli, že plnenia špecifikované v Prílohe č. 1 a Prílohe č. 3 tohto Dodatku predstavujú činností spočívajúce v ukončení riešenia ISFS -
SD (SDS) a uskutočnení všetkých s tým spojených činností vrámci aktivity 1, okrem činností vrámci podaktivity 1.8 vzmysle Zmluvy. Cena plnení 
špecifikovaných v Prílohe č. 1 a v Prílohe č. 3 tohto Dodatku je uvedená v Prílohe č. 2 tohto Dodatku. Zmluvné strany vyhlasujú, že cena plnenia 
predpokladaného Zmluvou vo vzťahu k plneniam špecifikovaných v Prílohe č. 1 a v Prílohe č. 3 tohto Dodatku sa uzavretim tohto Dodatku nemení a špecifikácia 
ceny sa v Prílohe č. 2 tohto Dodatku uvádza výlučne za účelom prehľadností. Ďalšie činnosti súvisiace s aktivitou 1 je poskytovateľ oprávnený a povinný 
vykonávať výlučne na základe vzájomnej dohody zmluvných strán obsiahnutej v osobitnom dodatku k Zmluve. Zmluvné strany ďalej vyhlasujú, že celková cena 
plnení v rámci aktivity 1 dohodnutá pôvodnou Zmluvou sa ustanoveniami bodu 1.1 a 1.2 tohto Dodatku nemení. 
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1.3 Zmluvné strany týmto potvrdzujú, že listom zo dňa 13. 02. 2013 objednávateľ oznámil poskytovateľovi, že zabezpečí obstaranie časti licencií štandardného 
softvéru SAP (tranža 3 a 4 licencií SAP TRM a licencie SAP Application Profesionál User}, ktoré boli v zmysle Dodatku č. 2 k Zmluve súčasťou Podmieneného 
plnenia, ako aj podporu týchto licencií, iným spôsobom ako na základe tejto Zmluvy. Objednávateľ vyhlasuje a potvrdzuje, že ku dňu tohto oznámenia nebol 
poskytovateľ v omeškaní s dodaním tejto časti licencii štandardného softvéru SAP. Objednávateľ si je vedomý, že dodanie dostatočného počtu licencií 
štandardného softvéru SAP je nevyhnutné pre nasadenie systému do produktívnej prevádzky ako aj toho, že ich zabezpečenie je potrebné najneskôr k termínu 
nasadenia systému do produktívnej prevádzky, a zaväzuje sa ich dodanie k tomuto termínu zabezpečiť. 

1.4 V súvislostí s ustanovením bodu 1.3 tohto Dodatku zmluvné strany vyhlasujú, že s cieľom úpravy rozsahu plnení v rámci aktivity 1 aplikujú v zmysle 
príslušných ustanovení Zmluvy zmenové konanie. 

Článok 2 - Záverečné ustanovenia 

2.1 Tento Dodatok nadobúda platnosť dňom jeho podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po jeho zverejnení podľa osobitného 
predpisu. 
2.2 Poskytovateľ zároveň udeľuje výslovný súhlas na zverejnenie tejto zmluvy, vrátane všetkých jej príloh a všetkých svojich identifikačných údajov. 
2.3 V prípade, že niektoré z ustanovení tohto Dodatku sa stane neplatným, zostáva platnosť ostatných ustanovení nedotknutá. Ak nastane takáto situácia, 
Zmluvné strany sa písomne dohodnú na riešení, ktoré zachová kontext a účel daného ustanovenia. 
2.4 Tento Dodatok je vyhotovený v 4 vyhotoveniach, z ktorých po dvoch vyhotoveniach obdrží poskytovateľ a objednávateľ. 
2.5 Zmluvné strany Zmluvy po prečítaní Dodatku prehlasujú, že súhlasia s jeho obsahom a prílohami, ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť tohto Dodatku. Tento 
Dodatok bol uzavretý podľa skutočnej a slobodnej vôle zmluvných strán . 
2.6 Neoddeliteľnú súčasť tohto Dodatku tvoria tieto prílohy: 

Príloha č. 1 - Časť plnení, s realizáciou ktorých sa začina na základe tohto Dodatku č. 8 
Príloha č. 2 - Cena a platobné míľniky 
Príloha č. 3 - Časť plnení, s realizáciou ktorých sa začne na základe uzavretia dodatku k Zmluve - špecifikácia a predpokladaný harmonogram 
Príloha i. A - Priradenie procesných a vecných oblastí k jednotlivým verziám systému vo vzťahu k plneniam špecifikovaným v Prílohe č. 3 a v Prílohe č. 4 

Dodatku č. 7 k Zmluve 
2.7 Výrazy začínajúce sa veľkými písmenami, ktoré sú použité v tomto Dodatku, pokiaľ nie sú definované v tomto Dodatku, majú rovnaký význam ako v Zmluve. 
2.8 Tento Dodatok je súčasťou Zmluvy. Dojednania obsiahnuté v Zmluve, pokiaľ nie sú dotknuté dojednaniami obsiahnutými v tomto Dodatku, zostávajú 
v platnosti nezmenené. 
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Za objednávateľa Za poskytovateľa 

Ing. Jaroslav Mikla 
vedúci služobného úradu 

Dátum: 

V Bratislave 

„ o, 

konateľ 

Dátum: 

V Bratislave 
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Príloha č. 1 -Časť plnení, s realizáciou ktorých sa začína na základe tohto Dodatku č. 8 - špecifikácia a 
harmonogram 

1. Harmonogram pre plnenia podľa tejto Prilohy č. 1 
Plán plnenia v daňovej oblasti je realizovaný podľa tohto harmonogramu, pričom predpokladaný začiatok prác najneskôr do 20 pracovných dni po dálume 
účinnosti tohto Dodatku. Harmonogram uvedený v tejto prílohe nahrádza predtým dohodnutý plán projektu. Harmonogram bude predmetom detailizácie a 
aktualizácie podľa potreby v rámci štandardných aktivít projektového riadenia (typicky na začiatku každej technickej a manažérskej etapy). 

Harmogram mesiac 1 2 3 4 G i; 7 3 II) 11 \2 Vi 14 15 I6 1 7 

Mannžčrska etapa ME14 ME15 ME1Q ME17 ME13 ME1ÍJ ME20 ME21 ME2 
D8 T L 

FR2/3 Nastavovanie, vývoj, testovanie 
Verzia F R 2.2 
DFS pre verziu systému FR 2 3 
Verzia FR 2 3 

DFS pre verziu systému FR 3 ) 
Verzia FR 3.1 
DFS pre verziu systému FR 3.2 
Verzia FR 3 2 
DFS pre verziu systému FR 3 3 
Verzia FR 3.3 

DFSp/B verziu systému FR 3.4 
Verzia FR3.4 
DFS pre verziu systému FR 3 5 
Verzia FR 3 5 

Pilotná prevádzka H 
Piloiné luilhúni; tssty (PF1) 
Príprava PF T 

I KOilIlZiJLItt I I I , IV&ly lillllit.tll J.Sŕŕ. [i!;*IV tll«lt(!V< H tyl.! I 11. II. II ŕ Ti . h III.' tlll-ty 
Plňn mtqraciti dol pre PFľ 
Testovania integrácii na iné IS 
Užívateľské akceptačnä testy (UA T) 
UAT (full seope) 
UAT ukončené = ukončená pilotmi prevádzka (Akceptácia pilotnej prevádzky) A 

Cut-over plán (hiznis*tccfmický) 

pre pnotnu prevciozKU. proronoi U U - L / v t pre piioinu piuViiti/Ktr 
"Školenia 

Skolenia [esterov pre pilotnú prevádzku 
Príprava produkineho prostredia 
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2. Zoznam výstupov 
Zoznam výstupov uvedený v tejto prílohe spresňuje predtým dohodnutý plán výstupov (príloha 18.5 Úvodnej správy o plnení Zmluvy, l.j. Definície projektu), na 
základe čoho sa zmluvné strany dohodli, že zoznam výstupov uvedený v tejto prílohe nahrádza predtým dohodnutý plán výstupov. 

V ďalšom texte sa písmeno „x" nahrádza číslicou podľa skutočného poradového čísla verzie systému pre funkčnosť zaradené do plnení špecifikovaných v časti B Prílohy č. 
4 Dodatku č. 7. 

ID Názov výstupu 
iSCENDANT 3 Realizácia ISFS-SD FRx / Pinenia podľa tejto Prílohy 1.1 

A3.1.X 
Detailná funkčná a technická špecifikácia (WRICEF 
+ customizačné objekty) pre Funkčný release FRx 

Cieľom dokumentu je vytvorenie špecifikácii na základe Cieľového konceptu SAP. Dokument bude 
obsahovať: 

Detailnú špecifikáciu parametrizácie štandardných objektov riešenia 
Špecifikáciu vývojových rozšírení, tlačových výstupov, workílows, reportov, rozhraní, migračných 
objektov a dočasných rozhraní 
Definíciu obchodných pravidiel a špecifikáciu testovacích scenárov 
Zoznam a popis odstránených vád z predchádzajúcich verzii systému 
Zoznam a popis riešenia vád odstraňovaných v danej verzii 

A3.2.X 
Nastavený syslém pre FRx podta akceptovaného 
rozsahu uvedeného vo výstupe A3.1 .x 

Nastavený systém (v zmysle A3.1.x) 
Realizované rozšírenia (v zmysle A3.1.x) 
Zoznam a popis transportov relevantných pre danú verziu 
Zoznam a popis implementovaných zmenových požiadaviek zaradených do danoj verzie 
Zoznam nerealizovaných funkcionalít, ktoré sú presunuté do nasledujúcich verzii systému 
Zoznam reportov, ktoré budú implementované v nasledujúcej verzii 
Doplnenie výstupu A3.1.X o technickú dokumentáciu špecifikácii: formuláre, rozšírenia štandardu, 
workflow, reporty. migračné nástroje a zdokumentovaná customizácia 

A3.31.X 

Systém pre FRx po interných testocľi poskytovateľa 
podľa daného rozsahu funkcionality uvedenej vo 
výstupe A3.1.X 

Zrealizované Unít, Interné funkčné a SAP integračné testy (realizuje Poskytovateľ za účasti Objednávateľa} 
podľa príslušného testovacieho plánu. 
Vyhodnotenie splnenia kritérií pre interné testy poskytovateľ v zmysle schváleného test level plánu pre 
interné testy. 
Aktualizovaná dokumentácia podľa bodu A3.1.X, Testovacie scenáre, testovacie protokoly, ktoré sú 
sumárom výsledkov realizácie testov 
Zoznam a popis zistených vád a pripomienok pri testovaní 
Cut-over plán pre Pilotné funkčné testy 
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A3.3.X 
Otestovaný systém objednávateľom pre funkčnosti 
podľa daného rozsahu funkcionaiity FRx 

Cieľom je vykonať testovanie funkcionaiity podľa iestovacich scenárov. Ďalej sú výstupom testovacie 
protokoly, ktoré sú sumárom výsledkov realizácie testov určených testovacích scenárov. Obsahuje detailnú 
analýzu informácií o výsledkoch ako aj progrès týchto testov. Identifikuje aktivity, ktoré boli testované počas 
sledovaného obdobia ako aj aktivity na nasledujúce obdobia. Medzi sledované položky patria: nájdené 
defekty, stupeň závažnosti vady defektu, status vady a podobne. 
Realizovanie miqrácie dát v súlade s výstupom A.3.9. 

A3.7 Výstupy skolení pre pilotné prevádzky 

Prostredníctvom výstupu sa kontroluje realizovanie školení testovacích pracovníkov objednávateľa. 
Súčasťou výstupu sú prezenčné listiny, dotazníky o kvalite školenia. Súčasťou výstupu je školiaca 
dokumentácia. Počet vyškolených pracovníkov je maximálne 150. Jedna školiaca skupina má maximálne 
20 pracovníkov. 

A3.9 Plán Migrácie dat pre pilotnú prevádzku 
Je plán definujúci postupnosť aktivít a príslušné zdroje pre migráciu kmeňových záznamov a transakčných 
dát pre účely PFT. 

A3.11 Akceptácia pilotnej prevádzky Podpísané akceplačné protokoly so zoznamom vád po ukončení užívateľských akceptačných testov. 

A3.12 Nainštalovaný produkčný systém 
Nainštalovaný systém pre produkčnú prevádzku. Cieľom je definovať a pripraviť aplikačnú architektúru 
SAP pre produkčné prostredie.. 



3. Predpoklady a požadovaná súčinnosť 

Vstupné podmienky implementácie systému ŠDS (ISFS - SD) v členeni na obmedzenia, predpoklady a závislosti sú definované v Úvodnej správe o plnení zmluvy 
(Projektová definícia) v kapitole 6. - Predpoklady implementácie (vstupné podmienky). Nižšie je uvedený zoznam najdôležitejších predpokladov, závislostí 
a požiadaviek na súčinnosť, ktorých splnenie je potrebné na riadne plnenie predmetu zmluvy. Pre vylúčenie pochybnosti, uvedený zoznam bližšie špecifikuje 
v ňom dohodnuté predpoklady a požadovanú súčinnosť, avšak nenahrádza ich zoznam podľa dokumentu Úvodná správa o plnení zmluvy. 

ID Popis kri t ických predpokladov realizácie Termín Poznámka 
P.1 Zabezpečenie úplného financovania projektu Priebežne 
P.2 

Poskytnutie potrebnej súčinnosti zo strany Objednávateľa/Prijímateľa 
a včasné zabezpečenie súčinnosti tretích strán pre preplánované aktivity 
v zmysle upraveného harmonogramu. 

Priebežne Nevyhnutný predpoklad na správnu 
a včasnú realizáciu aktivít projektu, ako napr. 
technické, licenčné a administratívne 
zabezpečenie plynulého postupu prác na 
projekte 

P.3 Objednávateľ definuje dedikovaných pracovníkov pre účely garantstva SAP 
modulov, systémového architekta a vedúcich jednotlivých prierezových 
tímov na najmenej 50% týždenného pracovného času. Títo sa budú 
pravidelne zapájať do plnenia projektových úloh, hlavne pri tvorbe riešenia 
a jeho testovaní. 

Podľa harmonogramu 
projektu 

Predpoklad dôležitý najmä z pohľadu 
zabezpečenia bezpečnosti systému pri 
testovaní, školení a podobne 

P/l Funkčné riešenie SSPS pripravené na nasadenie do UAT 2 mesiace pred 
začiatkom UAT. 

2 mesiace pred 
začiatkom UAT. 

ID Ďalšie nevyhnutné predpoklady realizácie Termín Poznámka 
P.5 Zhoda priorít Objednávateľa/Prijímateľa a cieľov projektu. Priebežne 
P.6 Dostupnosť zdrojov na strane Objednávateľa/Prijímateľa pre plánované 

aktivity podľa aktualizovaného celkového harmonogramu projektu (viď 
odsek „Popis vplyvu zmeny na plánovanie") a podľa špecifikácie 
Poskytovateľa. 

Priebežne 

P.7 Prípadná ďalšia zmena (úprava) legislatívy bude v dostatočnom predstihu 
zohľadnená formou procesu riadenia zmien tak, aby jej dopad na 
harmonogram projektu umožnil dodržať dohodnuté termíny dodávok. 

Priebežne 

P.8 Systémový kontext IS Prijímateľa bude špecifikovaný dostatočne úplne, Podľa harmonogramu 

8 



vrátane systémov elektronických služieb najneskôr do začiatku 
Implemenlačných prác FR3 (vrátane presnej a podrobnej špeciíikácie 
rozhrani všetkých systémov na integráciu). Systémy, na ktoré bude 
potrebné integrovať ISFS-SD, budú k dispozícii na testovacie účely 
najneskôr 2 mesiace pred začiatkom UAT. 

projektu 

P,9 Organizačný a vecný rozsah paralelnej prevádzky ISFS-SD voči 
produkčnému systému RDS bude predmetom spresnenia najneskôr k 
1.5.2013 

P.10 Poskytovateľ realizuje školenia školiteľov, zaškolenie koncových 
používateľov jev zodpovednosti prijímateľa 

Podľa harmonogramu 
projektu 

P.11 Realizácia projektových prác nebude prerušená Podľa harmonogramu 
projektu 

V priprade prerušenia projektových prác je 
nevyhnutné vyhodnotiť dopad takéhoto 
prerušenia na celkový harmonogram 
projektu 

ID Popis špecifikácie závislosti Termín Poznámka 
Z.1 Definované požiadavky na zmeny v systémoch integrovaných s 

realizovaným riešením na strane poskytovateľa a tieto požiadavky budú 
realizované na strane Prijímateľa 

Podľa harmonogramu 
projektu 

Závislosť dôležitá z pohľadu včasnej 
realizácie všetkých integračných väzieb 
implementovaného systému 

ID Popis špecifikácie požiadavky na súčinnosť Termín Poznámka 
S.1 Objednávateľ / Prijimateľ zodpovedá za všetku ďalšiu potrebnú IT 

infraštruktúru, vrálane produkčného prostredia tak, aby spĺňala požiadavky 
prevádzkovania systému podľa vymedzenia poskytovateľa 

Priebežne Špecifikácia potrebného HW a SW 
vybavenia bude súčasťou technického 
cieľového konceptu 
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P r í l o h a č . 2 • C e n a a p i a t o b n é m í ľ n i k y 

1. Cena za dojednané plnenia podľa Článku 1.2 tohto Dodatku 

P.č. Popis Cena služieb 
v EUR bez DPH 

Cena služieb 
v EUR s DPH 

1. TA súvisiaca s vytvorením integrovaného prostredia v oblasti Daňovej správy Slovenskej 
republiky - Plnenia podľa Prílohy č. 1 tohto Dodatku 

25 308 566,67 30 370 280,00 

2. TA súvisiaca s vytvorením integrovaného prostredia v oblasti Daňovej správy Slovenskej 
republiky - Plnenia podľa Prílohy č. 3 tohto Dodatku 

1 913 333,33 2 296 000,00 

Spolu za plnenia podľa článku 1,2 tohto Dodatku 27 221 900,00 32 666 280,00 

2. Platobné míľniky pre Plnenia podľa Prílohy č. 1 tohto Dodatku. 

Mesiac Manažérske etapy Suma v EUR bez Suma v EUR s Mesiac projektu DPH spolu DPH spolu 

1 
2 Manažérska etapa 14 'I 026 639,00 4 832 026,80 
3 
'í Manažérska etapa 15 3 826 047,00 4 591 256,40 
5 
6 Manažérska etapa 16 3 410 909,00 4 093 090,30 



7 
8 Manažérska etapa 17 3 034 706,00 3 641 647,20 
9 
10 Manažérnka elapa 18 2 808984,00 3 370 780,80 
11 
12 Manažérska elapa 19 2 658 503,00 3 190 203,60 
13 
14 Manažérska etapa 20 2 382 621,00 2 859145,20 
15 
16 Manažérska elapa 21 3 160107,67 3 792 1 29,20 
17 

Spolu 25 308 566,67 30 370 280,00 



Príloha č. 3 -Časť plnení, s realizáciou ktorých sa začne na základe uzavretia dodatku k Zmluve -
špecifikácia a predpokladaný harmonogram 

1. Predpokladaný harmonogram pre plnenia podľa tejto Prílohy č. 3 

Harmonogram uvedený v tejto prilohe je predpokladaný harmonogram ďalšej realizácie projektových prác ISFS-SD. Harmonogram bude predmetom finalizácle 
a aktualizácie podľa potreby v rámci štandardných aktivít projektového riadenia. Pre vylúčenie pochybnosti sa uvádza, že nižšie uvedený harmonogram uvádza 
celý harmonogram pre etapy Ascendent 3,4 a 5, pričom činnosti zodpovedajúce plneniam podľa tejto Prílohy č. 3 sú špecifikované v časti 2. Zoznam výstupov 
tejto prílohy a harmonogram sa týchto týka v časti k nim prislúchajúcej. 
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ASCENDANT 3 
T " A S C E N D A N T V 

ASCI-NI JAN í ň 

Harmogram mesiac 
te [i r" J 
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IX
-1

4 
1 

T 

k >< 
... • m •i. 

M,LJnj>áftikii yliijit Ml líi Ml í l , MI: 17 ME18 M Ľ 1 3 ME20 Ml !.\ MF.22 MI a Ml .24 Mi MI m 
DQ 1 l-iW/.l Nastavovanie, vývoj, testoinnir 

varu* f-H ?. 2 
DFSprv vcrt'it systému FR 2 3 
Verná FR 2 7 
DFSprv vcrt'it systému FR 2 3 
Verná FR 2 7 
DF& pro vcniu systému FR 3 i 
Verzia FR 3 t 
DF& pro vcniu systému FR 3 i 
Verzia FR 3 t 
DFSprc verziu systému FR 3.2 
Vonia FR 3.2 
DFSprc verziu systému FR 3.2 
Vonia FR 3.2 
DFS pre verziu systému FR 3 3 
Vonia FR 3 3 
DFS pre verziu systému FR 3 3 
Vonia FR 3 3 
O F S prv vozni systému FR 31 
Vvr/ij FR 3 4 
O F S prv vozni systému FR 31 
Vvr/ij FR 3 4 
DFS pre verziu systému FR 3 5 
Verzia FR3 5 
DFS pre verziu systému FR 3 5 
Verzia FR3 5 

Pilátmi prevádzka — — 

• Volné funkčné Sesfy - PFJ ... • — Príprava PF T 
... • — 

Realizácm PF T. Uisty funkčnosti testy uvqmvnnÝch dát. inlearaúnó testy 
ľlán migrácia <>M prv PF ľ 
1 fnilnvniiln Intoniíicil na iné 15 

Uí lvate ískô akcflpiacnó (osly - UAI 
i JA ľ (fiifi SCODGi 
iiA J"nku!\čonv. - ukončená pilotná prevádzka (Akceptácia oilolnet nro.védzkvl 

Soryisdosk príhiHiu/ivn tufov S A P 
l^j i l i /oyi ir i i í ! ľiir.'ilolnui^kuriotjjii;! PIUV/NIAY 
NĽiilr^ovjriie k u r T i p l Ľ * i i y c h ynt'íirovycli Ifrsrtjv 
Cut-nvcr plán (biznis+mclinickyl 

nm p/lotnu prevádzku piotokol GO t.lVľ pif pilotmi prevádzku 
— pro oorafelnú/skuúcónu erevädzku — 

ii.'i-Ahi'fitľjm}1. 
PfAn podooiv a údrlby nre paralelní) prevádzku 
Pfán podpory a udilPvPre oroduktmiu urevud.-ku 

Skolenia 
íí kolón in l í i s l í í r o v pro pilotnú prevádzku 

— Skolenia Školiteľov - skolenia pro produklivnu prevádzku — 

Skolenia ora walafati prevÁdzfcu 

— 

Skolení, J pojŕiwälertiv 
Realizácia Cut-ovcr pianu (vrátaná mlqräcip) 

Dokumentáciu jjj'j i'onctivvcli ciauriv.itftäw 
Príprava produkčného prostredia 
Plán Miqráao dát pre produkčnú prevádzku 
KfiiľX'Vé strint;.} inv.iŕfvntaiav 
Protokol o konečnej príprave, protokol o mlorácii ífňi pre produktívnu prevádzku. 

GQ-UVÍE 
Protokol n Go-Llvo, Protokol o akceptácii 

Nasadenie systému do produktlyno/ prevádzky 
Intenzívna podpora prevádzky 
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2. Zoznam výstupov 
Zoznam výstupov uvedený v tejto prílohe spresňuje predtým dohodnutý plán výstupov (príloha 18.5 Úvodnej správy o plnení Zmluvy, [.j. Definície projektu), na 
základe čoho sa zmluvné strany dohodli, že zoznam výstupov uvedený v tejto prílohe nahrádza predtým dohodnutý plán výstupov. Rozvrh dodávok výstupov 
podľa jednotlivých manažérskych etáp bude vytvorený v rámci štandardných aktivít projektového plánovania. 

ID 
Projektová etapa - 1 \SCENDANT 4 Záverečná príprava / Plnenia podľa tejto Prílohy č. 3 

A3.5 Dokumentácia pre koncových užívateľov 
Cieľom lohlo výstupu je vytvorenie používateľskej dokumentácie dodaného systému vo lorme HTML textu, 
vrátane prevádzkovej dokumentácie. 

A3.10 Plén Migrácie dát pre produkčnú prevádzku 
Je plán definujúci postupnosť aktivít a zodpovedné zdroje pre migfáciu kmeňových záznamov a 
transakčných dát pre účely produktívnej prevádzky. 

A4.2 Výstupy školení pre produktívnu prevádzku 

Pomocou dokumentu Výstupy školení kontrolujeme úspešnosť školeni a pripravenosť školiteľov 
prijímateľa. Súčasťou výstupu sú prezenčné listiny, dotazníky o kvalite školenia, výsledky testov, a 
podobne resp. štatistiky z daných oblasti. 

A4.4 Cut-over plán pre produktívnu prevádzku 

Cieľom tohto výstupu je detailné naplánovanie aktivit potrebných na prechod do produktívnej prevádzky. 
Cut-over plán obsahuje aktivity pripravujúce produktívne prostredie. Plán pokrýva aplikačné dáta ako 
kmeňové záznamy, transakčná dáta konfiguráciu a vývoj. 

A4.5 Plán podpory a údržby pre produktívnu prevádzku 
Cieľom tohto výstupu je plán aktivít pre etapu podpory za účelom zaistenia riadenia a kontroly výkonnosti 
systému po prechode do produktívnej prevádzky. 

A4.6 
Realizácia Cul-over plánu, ukončenie prípravy na 
GO-LIVE 

Výstupom je skupina nasledujúcich dokumentov: protokol o konečnej príprave, protokol o migrácii dát, 
protokol o vyškolení koncových používateľov. 

ID 
rrojeKiova etapa • Aauc MUMIM i o ¿.aciaion prevaozKy a poapora; nnema pooia tejto rrnony c, J 

A5.2 Protokol o Go-Live, 
Protokol o akceptácii 

Protokol o Go-Live je zápis aktivit o rozhodnutiach a udalostiach realizovaných počas vykonávania Cul-
over plánu. 
Protokolom o akceptácii je formálne potvrdené dodanie projektu 
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Príloha č. 4 - Priradenie procesných a vecných oblastí k jednotlivým verziám systému vo vzťahu 
k plneniam špecifikovaným v Prílohe č. 3 a v Prílohe č. 4 Dodatku č. 7 k Zmluve 
Vzhľadom na požiadavku objednávateľa na zmenu postupnosti realizácie plnení v rámci jednotlivých FR, resp. na zmenu priradenia procesných oblastí jed notli vým 
verziám systému, sa príloha č. 6 Dodatku č. 7 nahrádza nasledovnými tabuľkami: 

Priradenie procesných a vecných oblasti jednotlivým verziám systému 
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Všeobecné predpoklady v zmysle vyššie uvedených tabuliek: 
PFT sa realizujú nu miijnivaných dátach racji:;lra n otvorených položiek (mimo PŽ •027) 
Nutná Špecifikácia legislatívy, ktorá bude relevantná pre nastavenie systému k začiatku PFT  
PFT sa realizujú na ucelených procesoch. PFT netestuje kroky, ktorých testovania vyplýva z implementácie yjieskoršom Čase.. 
Pre realizáciu PF ľ ju potrebné aktualizovať a detaillzovať technický procesný model 
PFT realizuje samostatný testovací tim s alokáciou 50% času 
Nutná špecifikácia rozhraní, ktoré budú súčasťou PFT  
Nutné posilnenie impTeinentačnych límov FRSK pre interné testovanie a ich vyššia časová alokácia na 60%  
Testovacie scenáre pre PFT pripravuje testovaci Iím FRSR 



Priradenie procesných a vecných oblastí verzi systému FR2.1 a FR2.2 
Funkčný 

Procesná oblasť Procon IpodpracOT Rola 

FR2.1 A. Registrácia a evidencia DS A. 1 Ren i stráda DS A.1.1 Spracovanie oodnelu na reoistrédu rcqistrátor 
FRÍ.1 A Registrácia a evidencia DS A.l Registrácia OS A. t.2 Sprac, žiadosti o reqistradu registrátor 
m i A. Registrácia a evidencia DS A. 1 Reoislricia DS A.l.3 Registrácia DS registrátor 
FR2.1 A. Reaistrácia a evidencia D3 A. 1 Reqiälrácia DS A.1.5 Vydávanie nsved. oreoistrácií reqistrátor 
FR2.1 A Registráda a evidencia DS A. 1 fíiinistrácla DS A.1.6F.videnda DS roqislrátnr 
FR2.1 A. Reaistrácia a evidencia D S A. 3 Zrušenie reoistrádc A 3 Zrušenie renístrácle reqistrátor 
FR2.1 A. Reaistrácia a evidencia D S A.4 Evidencia oniim. 2%/noi. A. 4 Evidencii priiim ?",':, r. na\ kumorv registrátor 
FR22 A. Reoistráda a evidencia DS A!) Vráteniu osvedčenia A.9 Vrátenie osvedčenia registrátor 
FR2.1 B. Vyrubovade konanie B.l Výrub dano B 1.1 Vyrub dane z DP, hlas vpap podobe 'okrem správca II 
FR2 2 B Vyrubovade konanie H 1 Výrub dane B 1 13 Vrál. daneDPH ZO osobitná 
FR2.2 B Vyrubovacio konanie B 1 Výrub dane B.1.14VráLdaneOPH TO osobitná 
FR2.1 B Vyrubovade konanie B.l Výrub dane B 1.2 Výrub dane / DP hlás velet podobe "okrom správca II 
FR2 2 B Vyrubovade konanie B 1 Výrub dane B. 1.5 Spracovanie NO správca II 
FR2.2 B Vyrubovade konanie B I Výrub dano B. 1.9 Spracovanie súhrnného vyka/u správca II 
FR2 2 B. Vyrubovade konanie B 2 Výrub oreddavkov B.2.1 Výrub preddavkov D/P FO správca II 
FR2.1 B. Wrubovnde konanie B.? Výiub oreddavkov B 2.2 Výrub oreddavkov D/P PO správca II 
FR2.2 B. Vyrubovade konanie Q. 2 Výrub oreddavkov B.2.3 Vyrub preddavkov DzMV správca II 
FR21 C. Výber dani C.1 Spracovanie priiatvch olalieb C.1 Spracovanie prijatých platieb správca II 
FR2.2 D. Evidencia a ú í t. štát. nrlimov D.1 Podvoiné účtovníctvo D.I.IOprav.izaúčt vPIJ účtovník 
FR2.2 D. Evidencia a účt štát orlimov D.'l Podvoiné účtovníctvo D.1.2 Sprac, stornovariia zaúčtovania účtovník 
CR?.2 D. Evidencia a účt, štát. nriimou D,2 Roaliz, olatob, stvku D.2,1 Soracovanin hotovost. nlaliob účtovník 
FR2.I D. Evidencia a účt. štát. prilmov D.2 Reálií, olatob. stvku D.2.2 Spracovanie odosl, platieb účtovník 
FR2.2 l. Správa počiatkov U Posúd. uhradenia SP správca hli 
[Ti? 2 1. Správa Doplatkov 1.7 Vrátenie SP i. úradnei moci spiávca 

FR2 2 
1. Správa poplatkov 1.3 Vrátenie správ, poplatku na 

ŕákladp riad os li 
správca 

FR2.2 
1 Správa poplatkov 14 Vrátenie poplatku na 

7ákl Biter ro/liodimtia 
správca 

n<?2 1 Správa poplatkov iSEvid sooplat úkonov a konaní sorávca 
FR2 2 J Ostatné sool orocesv SDr.iwdai J 2 Ostatné sool orocesy sorávy J 2 1 N.ihhjdnulio do SDISOV sooločnó 
FR2 2 J. Ostatné sool. procesy sorávv dai J.2. Ostatné sool procesy soráw J. 2 9 Urqencia spoločné 
FR2 2 J Ostatné sool procesy sorávv dar J 1 Zisľovanio a získavanie J.1.11 Ústne ooiodnávanio spoločné 
1 H? 2 J. Ostatné scoí. procesy sorávv dar J 1 Zisťovanie a ziskavanie J.1 8 Vyžiadanie metndickétio usmernenia snoločné 
\-R2.2 .1 OsS;niň snnl riroíeS1/ správy dar J.5 Administratívne orocesv J.5.1 Doničovanie spoločne 
FR2.2 J. Ostatné spol. procesy správy dni J..'i Administratívne procesy J.5.5 Priiátie podnetu spoločné 
FR2.2 J. Ostatné sool. orocesy soraw dar J.fj Administratívne orocesv J.5.6 Priati e žiadostí snoločné 
FR2.2 J, Ostatné sool. orocesv sorávv dai J.5 Administratívne orocesv J.5.S Spracovanie a vydanie rozhodnutia !ij)o|[)f:ii(; 
FR2.2 J. Ostatné sool. orocesv soráw dai J.5 Administratívne orocesv J.S.4. Pri la tie oznámenia spoločné 
FR2.2 J. Ostatné spol. procesy správy dar J.5 Administratívne procesy J.5.9. výzva na doplnenie podania spoločné 
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